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או1ּ וַיָּבֹ֣
र–आए
H0935

בְנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरू

שְׂרָאֵל יִ֠
—
H3478

כָּל־
सबै
H3605

עֵדָ֤ה הָ֨
मण्डली
H5712

מִדְבַּר־
सीन–उजाडस्थानमा

֙ צִן
—
H6790

דֶשׁ בַּחֹ֣
पिहलो–मिहनामा
H2320

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
—
H7223

וַיֵּ֥שֶׁב
र–बसे
H3427

הָעָ֖ם
मािनसहरू

בְּקָדֵ֑שׁ
कादेशमा
H6946

מָת וַתָּ֤
र–मिरन्
H4191

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

מִרְיָ֔ם
िमिरयम
H4813

וַתִּקָּבֵ֖ר
र–गािडइन्
H6912

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

पिहलो महीनामा इस्राएलका मािनसहरू जीन मरूभूिममा आइपुगे। मािनसहरू कादेशमा बसे अिन त्यही मिरयम मिरन् र त्यही ठाउँमा गाडे।

וְלאֹ־2
र–िथएन
H3808

יָה הָ֥
—
H1961

יִם מַ֖
पानी
H4325

לָעֵדָ֑ה
मण्डलीका–लािग
H5712

הֲל֔וּ וַיִּקָּ֣
र–भेला–भए
H6950

עַל־
—

ה מֹשֶׁ֖
मोशाको–िवरुद्ध
H4872

ל־ וְעַֽ
र

ן׃ אַהֲרֹֽ
हारूनको–िवरुद्ध
H0175

त्यस ठाँउमा समुदायको िनिम्त पानी िथएन यसकारण मािनसहरू मोशा र हारूनलाइ� आरोप लगाउन भेला भए।

וַיָּ֥רֶב3
र–झगडा–गरे
H7378

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

עִם־
—

ה מֹשֶׁ֑
मोशासगँ
H4872

וַיֹּאמְר֣וּ
र–भने
H0559

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

וְל֥וּ
काश
H3863

גָוַעְ֛נוּ
हामी–मरेका–भए–हुन्थ्यो
H1478

בִּגְוַע֥
हाम्रा–भाइहरू–मरेका–बेलामा
H1478

ינוּ אַחֵ֖
—
H0251

לִפְנֵי֥
परमप्रभुको–सामु
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

मािनसहरूले मोशािसत झगडा गरेर भने, “जब परमप्रभुको अगाडी हाम्रा दाज्यू-भाइ�हरू मरे, त्यही समय हामी पिन मनु� पथ्यार्।

וְלָמָ֤ה4
र–िकन
H4100

הֲבֵאתֶם֙
ितमीहरूले–ल्यायौ
H0935

אֶת־
—
H0853

קְהַל֣
परमप्रभुको–सभालाइ�
H6951

יְהוָ֔ה
—
H3068

אֶל־
—
H0413

ר הַמִּדְבָּ֖
यस–उजाडस्थानमा

הַזֶּ֑ה
—
H2088

לָמ֣וּת
मन�लाइ�
H4191

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

אֲנַחְ֖נוּ
हामी
H0587

נוּ׃ וּבְעִירֵֽ
र–हाम्रा–पशुहरू
H1165

ितमीहरूले िकन परमप्रभुको मािनसहरूलाइ� यस मरूभूिममा ल्यायौ? के हामी र हाम्रो पशुहरूलाइ� मान� चहान्छौ?

וְלָמָ֤ה5
र–िकन
H4100

֙ עֱלִיתֻנ֙וּ הֶֽ
ितमीहरूले–हामीलाइ�–िनकाल्यौ
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
िमश्रदेशबाट
H4714

יא לְהָבִ֣
ल्याउनलाइ�
H0935

נוּ אֹתָ֔
हामीलाइ�
H0853

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֥וֹם
यस–नराम्रो–ठाउँमा
H4725

ע הָרָ֖
—

הַזֶּ֑ה
—
H2088

א  ֹ֣ ׀ל
यहाँ–छैन
H3808

מְק֣וֹם
बीउको–ठाउँ
H4725

רַע זֶ֗
—
H2233

וּתְאֵנָה֤
न–नेभाराको
H8384

֙ וְגֶפֶ֙ן
न–दाखको
H1612

וְרִמּ֔וֹן
न–दािरमको
H7416

יִם וּמַ֥
र–पानी–पिन
H4325

יִן אַ֖
छैन
H0369

לִשְׁתּֽוֹת׃
िपउनलाइ�
H8354

अिन िकन यस्तो खराब ठाँउमा ल्याउन हामीलाइ� िमश्र देशदेिख अगुवाइ� गयार्? यस ठाँउमा अन्न हुदैँन, नेभारा, दाख अिन अनारहरू पिन हुदैँन। अिन यहाँ 
िपउनको िनिम्त पानी पिन छैन।”

6֩ וַיָּבאֹ
र–आए
H0935

ה מֹשֶׁ֨
मोशा
H4872

ן וְאַהֲרֹ֜
र–हारून
H0175

מִפְּנֵי֣
सभाको–सामुबाट
H6440

ל הַקָּהָ֗
—
H6951

אֶל־
—
H0413

פֶּתַ֙ח֙
भेट–हुने–पालको
H6607

הֶל אֹ֣
—
H0168

ד מוֹעֵ֔
ढोकामा
H4150

יִּפְּל֖וּ וַֽ
र–आंधा–खसे
H5307

עַל־
—

פְּנֵיהֶם֑
आफ्नो–मुखमा
H6440

א וַיֵּרָ֥
र–देखा–पयार्
H7200

כְבוֹד־
परमप्रभुको–मिहमा
H3519

יְהוָה֖
—
H3068

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूलाइ�
H0413

פ
—
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यसथ� मोशा र हारून मािनसहरूको समुदायबाट भेट हुने पालको प्रवेशद्वारमा गए। ितनीहरूले ितनीहरूको िशर भूइँ�मा िनहुरयाए अिन परमप्रभुको मिहमा 
ितनीहरू सामुन्ने देखा पयार्।

ר7 וַיְדַבֵּ֥
र–बोल्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाइ�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्नुभयो
H0559

परमप्रभुले मोशालाइ� भन्नुभयो,

ח8 קַ֣
ल
H3947

אֶת־
—
H0853

ה הַמַּטֶּ֗
लाठी
H4294

וְהַקְהֵ֤ל
र–भेला–गर
H6950

אֶת־
—
H0853

הָעֵדָה֙
मण्डलीलाइ�
H5712

אַתָּה֙
ितमी

ן וְאַהֲרֹ֣
र–हारून
H0175

יךָ אָחִ֔
ितम्रो–भाइ
H0251

ם וְדִבַּרְתֶּ֧
र–बोल
H1696

אֶל־
—
H0413

לַע הַסֶּ֛
चट्टानसगँ
H5553

לְעֵינֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–आखँाको–सामु

וְנָתַ֣ן
र–त्यसले–िदनेछ
H5414

מֵימָי֑ו
आफ्नो–पानी
H4325

וְהוֹצֵאתָ֨
र–िनकाल
H3318

לָהֶ֥ם
ितनीहरूका–लािग

מַיִ֙ם֙
पानी
H4325

מִן־
—

לַע הַסֶּ֔
चट्टानबाट
H5553

וְהִשְׁקִיתָ֥
र–िपउने–बनाउ
H8248

אֶת־
—
H0853

ה הָעֵדָ֖
मण्डलीलाइ�
H5712

וְאֶת־
र
H0853

ם׃ בְּעִירָֽ
ितनीहरूका–पशुहरूलाइ�
H1165

“ितमी र ितम्रा दाज्यू हारूनले त्यो लौरो लेऊ र मािनसहरूलाइ� भेला गर अिन ितनीहरूको सामुन्नेको चट्टानिसत बोल। तब चट्टानले ितमीहरूलाइ� पानी िदनेछ। 
यसरी मािनसहरू र ितनीहरूको पशुहरूको िनिम्त ितमीहरूले चट्टानबाट पानी िदन सक्छौ।”

ח9 וַיִּקַּ֥
र–िलए
H3947

ה מֹשֶׁ֛
मोशाले
H4872

אֶת־
—
H0853

ה הַמַּטֶּ֖
लाठी
H4294

מִלִּפְנֵי֣
परमप्रभुको–सामुबाट
H6440

יְהוָה֑
—
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
उहाँले–आज्ञा–गनु�भएझं

הוּ׃ צִוָּֽ
—
H6680

यसकारण परमप्रभुले उसलाइ� आज्ञा िदनु भए बमोिजम मोशाले परमप्रभुको अिघबाट लौरो िलए।

לו10ּ וַיַּקְהִ֜
र–भेला–गराए
H6950

ה מֹשֶׁ֧
मोशा
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
र–हारूनले
H0175

אֶת־
—
H0853

הַקָּהָ֖ל
सभालाइ�
H6951

אֶל־
—
H0413

פְּנֵי֣
चट्टानको–सामु
H6440

לַע הַסָּ֑
—
H5553

וַיֹּ֣אמֶר
र–भने
H0559

ם לָהֶ֗
ितनीहरूलाइ�

שִׁמְעוּ־
सुन
H8085

נָא֙
—
H4994

ים הַמֹּרִ֔
हे–िवद्रोहीहरू
H4784

הֲמִן־
के–यस

לַע הַסֶּ֣
चट्टानबाट
H5553

הַזֶּ֔ה
—
H2088

יא נוֹצִ֥
हामीले–िनकालां
H3318

לָכֶ֖ם
ितमीहरूका–लािग

יִם׃ מָֽ
पानी
H4325

त्यसपिछ मोशा र हारूनले मािनसहरूलाइ� चट्टानको सामुन्ने भेला गराए। तब मोशाले ितनीहरूलाइ� भने, “ितमीहरू िवद्रोही हो। सुन, के हामीले ितमीहरूको 
िनिम्त यो चट्टानबाट पानी ल्याउनु?”

רֶם11 וַיָּ֨
र–उचाले

ה מֹשֶׁ֜
मोशाले
H4872

אֶת־
आफ्नो
H0853

יָד֗וֹ
हात
H3027

וַיַּ֧ךְ
र–हाने
H5221

אֶת־
—
H0853

לַע הַסֶּ֛
चट्टानलाइ�
H5553

הוּ בְּמַטֵּ֖
आफ्नो–लाठीले
H4294

פַּעֲמָיִ֑ם
दुइ�–पटक
H6471

֙ וַיֵּצְאוּ
र–िनस्क्यो
H3318

מַיִ֣ם
प्रशस्त–पानी
H4325

ים רַבִּ֔
—

שְׁתְּ וַתֵּ֥
र–िपए
H8354

ה הָעֵדָ֖
मण्डलीले
H5712

ם׃ וּבְעִירָֽ
र–ितनीहरूका–पशुहरूले
H1165

ס
—

तब मोशाले हात उठाएर त्यस चट्टान मािथ दुइ पल्ट आफ्नौ लौरोले िहका�ए अिन प्रशस्त पानी बािहर िनस्कयो। मािनसहरू र पशुहरूले पानी िपए।

וַיֹּ֣אמֶר12
र–भन्नुभयो
H0559

֮ יְהוָה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֣
मोशा
H4872

ל־ וְאֶֽ
र
H0413

֒ אַהֲרֹן
हारूनलाइ�
H0175

יַעַ֚ן
िकनभने
H3282

לאֹ־
ितमीहरूले
H3808

ם הֶאֱמַנְתֶּ֣
िवश्वास–गरेनौ
H0539

י בִּ֔
ममािथ

נִי קְדִּישֵׁ֔ לְהַ֨
मलाइ�–पिवत्र–ठान्नलाइ�
H6942

לְעֵינֵי֖
इस्राएलका–सन्तानहरूका

בְּנֵי֣
—

יִשְׂרָאֵל֑
आखँामा
H3478

ן לָכֵ֗
यसकारण

א ֹ֤ ל
ितमीहरूले
H3808

֙ תָבִי֙אוּ
प्रवेश–गराउनेछैनौ
H0935

אֶת־
—
H0853

הַקָּהָל֣
यस–सभालाइ�
H6951

הַזֶּ֔ה
—
H2088

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֖
त्यस–देशमा
H0776

אֲשֶׁר־
जुन

תִּי נָתַ֥
मैले–िदएको–छु
H5414

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूलाइ�
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त्यसपिछ परमप्रभुले मोशा र हारूनलाइ� भन्नुभयो, “इस्राएलका सबै मािनसहरू यहाँ भेला भएका िथए तर ितमीहरूले म प्रित सम्मान देखाएनौ। ितमीहरूले 
इस्राएलका मािनसहरूलाइ� त्यो पानी िनक्लने शिक्तको श्रोत म हु ँभन्ने देखाएनौ। ितमीहरूले उनीहरूलाइ� यो देखाएनौ की ितमीहरूले म मािथ भरोसा गयार्। 
यसकारण यी समुदायलाइ� मैले िदन्छु भनेको भूिममा लैजान अगुवाइ� गन� पाउने छैनौ।” + 20:12 इस्राएलका … छैनौ मोशा र हारूनको पाप के िथयो त्यो 
मूल पाठबाट प्रष्ट हुदैँन। केही भिवष्यवक्ता भन्छन् िक मोशाले चट्टानलाइ� आज्ञा िदनु पथ्यार्, यसलाइ� िहका�उन हुदैँन िथयो। अरूहरू भन्छन् िक मोशाले 
परमेश्वरमा िवश्वास राख्नु भन्दा पूरा िरसाएर िहका�ए।

הֵמָּ֚ה13
ती–हुन्
H1992

מֵי֣
मरीबाको
H4325

ה מְרִיבָ֔
पानी
H4809

אֲשֶׁר־
जहाँ

רָב֥וּ
झगडा–गरे
H7378

בְנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरूले

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

אֶת־
—
H0854

יְהוָה֑
परमप्रभुसगँ
H3068

שׁ וַיִּקָּדֵ֖
र–उहाँ–पिवत्र–ठहिरनुभयो
H6942

ם׃ בָּֽ
ितनीहरूका–बीचमा

ס
—

यही ठाँउलाइ� मरीबाको पानी भिनन्छ जहाँ इस्राएलका मािनसहरूले परमप्रभु अिघ िवद्रोह गरेका िथए अिन परमप्रभुले यहाँ नै इस्राएली मािनसहरूको बीचमा 
आफू पिवत्र हु ँभन्ने देखाउनु भएको िथयो।

ח14 וַיִּשְׁלַ֨
र–पठाए
H7971

ה מֹשֶׁ֧
मोशाले
H4872

ים מַלְאָכִ֛
दूतहरू
H4397

שׁ מִקָּדֵ֖
कादेशबाट
H6946

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
एदोमका–राजाकहाँ
H4428

אֱד֑וֹם
—
H0123

ה כֹּ֤
यसो
H3541

אָמַר֙
भन्छ
H0559

יךָ אָחִ֣
ितम्रो–भाइ
H0251

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलले
H3478

ה אַתָּ֣
ितमी

עְתָּ יָדַ֔
जान्दछौ
H3045

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הַתְּלָאָ֖ה
कष्ट
H8513

ר אֲשֶׁ֥
जुन

תְנוּ׃ מְצָאָֽ
हामीलाइ�–भोग्नुपयार्
H4672

मोशाले कादेशबाट एदोमको राजाकहाँ यो समाचार पुया�उन दूतहरू पठाए। तपाइ�कंो भाइ� इस्राएलले यसो भन्छ, “हामीमािथ आइ� परेका आफ्दहरू 
तपाइ�लंाइ� थाहा छ।

וַיֵּרְד֤ו15ּ
हाम्रा–पुखा�हरू–गए
H3381

֙ אֲבֹתֵי֙נוּ
—
H0001

יְמָה מִצְרַ֔
िमश्रदेशमा
H4714

וַנֵּ֥שֶׁב
र–बस्यां
H3427

יִם בְּמִצְרַ֖
िमश्रदेशमा
H4714

ים יָמִ֣
धेरै–िदन
H3117

ים רַבִּ֑
—

עוּ וַיָּרֵ֥
र–दु:ख–िदए

לָנ֛וּ
हामीलाइ�

יִם מִצְרַ֖
िमश्रीहरूले
H4713

ינוּ׃ וְלַאֲבֹתֵֽ
र–हाम्रा–पुखा�हरूलाइ�
H0001

धेरै वष� अिघ हाम्रा पुखा�हरू िमश्र देश गएका िथए अिन हामी त्यहाँ धेरै समय सम्म बस्यां। िमश्र देशका मािनसहरू हामी प्रित िनषु्ठर िथए।

וַנִּצְעַק16֤
र–हामीले–पुकायार्ं
H6817

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֙
परमप्रभुलाइ�
H3068

וַיִּשְׁמַע֣
र–सुन्नुभयो
H8085

נוּ קֹלֵ֔
हाम्रो–सोर

וַיִּשְׁלַח֣
र–पठाउनुभयो
H7971

ךְ מַלְאָ֔
दूत
H4397

נוּ וַיֹּצִאֵ֖
र–िनकाल्नुभयो–हामीलाइ�
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
िमश्रदेशबाट
H4714

וְהִנֵּה֙
र–हेर
H2009

אֲנַחְ֣נוּ
हामी
H0587

שׁ בְקָדֵ֔
कादेशमा–छां
H6946

יר עִ֖
ितम्रो–सीमाको

קְצֵ֥ה
छेउको

ךָ׃ גְבוּלֶֽ
सहर
H1366

तर हामीले परमप्रभुलाइ� सहायता माग्यां। परमप्रभुले हाम्रो िबिन्त सुन्नु भयो र एउटा स्वग�दूत हामीकहाँ पठाउनु भयो, परमप्रभुले हामीलाइ� िमश्र देशबाट 
बािहर ल्याउनु भएको छ। “अिहले हामी तपाइ�कंो िसमान कादेशमा छां।

נַעְבְּרָה־17
कृपया–जान–देऊ

נָּ֣א
—
H4994

ךָ בְאַרְצֶ֗
ितम्रो–देशबाट
H0776

א ֹ֤ ל
हामी–िहँड्नेछैनां
H3808

נַעֲבֹר֙
—

בְּשָׂדֶ֣ה
खेत

רֶם וּבְכֶ֔
र–दाखबारीमा
H3754

א ֹ֥ וְל
र–िपउनेछैनां
H3808

ה נִשְׁתֶּ֖
—
H8354

מֵי֣
इनारको
H4325

בְאֵר֑
पानी
H0875

רֶךְ דֶּ֧
राजमाग�मा
H1870

לֶךְ הַמֶּ֣
—
H4428

ךְ נֵלֵ֗
िहँड्नेछां
H3212

א ֹ֤ ל
हामी–फक� नेछैनां
H3808

נִטֶּה֙
—
H5186

ין יָמִ֣
दािहने
H3225

אול ֹ֔ וּשְׂמ
न–देब्रे
H8040

עַ֥ד
जबसम्म
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
—

ר נַעֲבֹ֖
ितम्रो–सीमा–नाघ्दैनां

ךָ׃ גְּבוּלֶֽ
—
H1366
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दया गरी हामीलाइ� तपाइ�कंो भूिम भएर यात्रा गन� िदनुहोस्। हामी खेत तथा दाखबारी भएर जानेछैनां, त्यस ठाँउको कुवाहरूबाट पानी िपउँने छैनां, हामी 
केवल राजमाग�मा िहड्नेछां, कतै दायाँ बाया जाने छैनां। जब सम्म तपाइ�कंो देशमा यात्रा गछार् हामी बाटोमा नै रहनेछां।”

וַיֹּ֤אמֶר18
र–भन्यो
H0559

֙ אֵלָיו
उसलाइ�
H0413

אֱד֔וֹם
एदोमले
H0123

א ֹ֥ ל
ितमी–िहँड्नेछैनौ
H3808

ר תַעֲבֹ֖
—

י בִּ֑
मबाट

פֶּן־
नत्र
H6435

רֶב בַּחֶ֖
तरवारले
H2719

א אֵצֵ֥
म–िनस्कनेछु
H3318

ךָ׃ לִקְרָאתֶֽ
ितम्रो–िवरुद्ध
H7125

तर एदोमका राजाले उत्तर िदए, “हाम्रो देश भएर ितमीहरू यात्रा गन� पाउँदैनौ। यिद िहड्ने चेष्टा गरे हामी तरबार िलएर ितमीहरूिसत लडन आउनेछां।”

וַיֹּאמְר֨ו19ּ
र–भने
H0559

אֵלָ֥יו
उसलाइ�
H0413

בְּנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरूले

ל   יִשְׂרָאֵ֘
—
H3478

ה מְסִלָּ֣ בַּֽ
मुख्य–बाटोमा
H4546

נַעֲלֶה֒
हामी–जानेछां
H5927

וְאִם־
र–यिद

מֵימֶ֤יךָ
ितम्रो–पानी
H4325

נִשְׁתֶּה֙
हामीले–िपयां
H8354

אֲנִי֣
म
H0589

י וּמִקְנַ֔
र–मेरा–गाइ�बस्तुले
H4735

י וְנָתַתִּ֖
ितनर्छां
H5414

מִכְרָ֑ם
त्यसको–मोल
H4377

ק רַ֥
केवल
H7535

אֵין־
कुनै–कुरा–छैन
H0369

דָּבָ֖ר
—
H1697

בְּרַגְלַ֥י
खुट्टाले–मात्र
H7272

רָה׃ עֱבֹֽ אֶֽ
िहँड्न–देऊ

इस्राएलीहरूले उत्तर िदए, “हामी खाली मूलबाटै भएर मात्र जानेछां। अिन यिद हाम्रा पशुहरूले कुनै पानी िपए त्यसको मोल ितनर्छौ। हामी खाली तपाइ�कंो 
देशको बाटोमा िहड्न चाहान्छां, हाम्रो िनिम्त अरू केही चािहँदैन।”

וַיֹּ֖אמֶר20
र–भन्यो
H0559

א ֹ֣ ל
ितमी–िहँड्नेछैनौ
H3808

ר תַעֲבֹ֑
—

וַיֵּצֵ֤א
र–िनस्क्यो
H3318

אֱדוֹם֙
एदोम
H0123

לִקְרָאת֔וֹ
उसको–िवरुद्ध
H7125

בְּעַ֥ם
ठूलो–सेनासिहत

כָּבֵ֖ד
—
H3515

וּבְיָד֥
र–बिलयो–हातले
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
—
H2389

तर फेिर एदोमले उत्तर िदए, “हाम्रो देशमा ितमीहरूलाइ� आउन िदँदैनां।” तब एदोमले शिक्तशाली धेरै सेनाहरू भेला पारेर इस्राएलका मािनसहरूिसत युद्ध 
गन� िनस्के।

׀וַיְמָאֵן֣ 21
र–इन्कार–गयार्
H3985

אֱד֗וֹם
एदोमले
H0123

֙ נְתֹן
िदन
H5414

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएललाइ�
H3478

ר עֲבֹ֖
िहँड्न

בִּגְבֻל֑וֹ
आफ्नो–सीमाबाट
H1366

וַיֵּ֥ט
र–फक्यार्
H5186

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएल
H3478

יו׃ מֵעָלָֽ
उसबाट–टाढा

פ
—

एदोमले इस्राएलका मािनसहरूलाइ� आफ्नो भूिमको बाटोबाट यात्रा गन� िदएनन् ितनीहरू अकर्  बाटो भएर गए।

וַיִּסְע֖ו22ּ
र–कूच–गरे
H5265

מִקָּדֵ֑שׁ
कादेशबाट
H6946

אוּ וַיָּבֹ֧
र–आए
H0935

בְנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरू

יִשְׂרָאֵ֛ל
—
H3478

כָּל־
सबै–मण्डली
H3605

ה הָעֵדָ֖
—
H5712

ר הֹ֥
होर
H2023

ר׃ הָהָֽ
पहाडमा
H2022

इस्राएलका सबै मािनसहरूले कादेशबाट होर पव�त सम्म यात्रा गरे।

וַיֹּ֧אמֶר23
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशा
H4872

ל־ וְאֶֽ
र
H0413

ן אַהֲרֹ֖
हारूनलाइ�
H0175

ר בְּהֹ֣
होर–पहाडमा
H2023

הָהָר֑
—
H2022

עַל־
एदोमको

גְּב֥וּל
सीमामा
H1366

רֶץ־ אֶֽ
—
H0776

אֱד֖וֹם
—
H0123

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्नुभयो
H0559

होर पव�त एदोमको िसमाना निजक िथयो। परमप्रभुले मोशालाइ� भन्नुभयो,
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יֵאָסֵ֤ף24
हारून–भेला–हुनेछन्
H0622

֙ אַהֲרֹן
—
H0175

אֶל־
आफ्ना
H0413

יו עַמָּ֔
मािनसहरूसगँ

י כִּ֣
िकनभने

א ֹ֤ ל
उनी
H3808

֙ יָבאֹ
प्रवेश–गनर्छैनन्
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֔
त्यस–देशमा
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जुन

תִּי נָתַ֖
मैले–िदएको–छु
H5414

לִבְנֵי֣
इस्राएलका–सन्तानहरूलाइ�

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

עַל֛
िकनिक

אֲשֶׁר־
ितमीहरूले

ם מְרִיתֶ֥
िवद्रोह–गयार्
H4784

אֶת־
मेरो
H0853

י פִּ֖
आज्ञाको–िवरुद्ध
H6310

י לְמֵ֥
मरीबाको
H4325

ה׃ מְרִיבָֽ
पानीमा
H4809

“अब हारून उसको पुखा�हरूिसत िमल्नेछ। ितमी र हारूनले मरीबाको पानीमा मैले िदएको आज्ञा पालन नगरेकोले मैले इस्राएलका मािनसहरूलाइ� िदन्छु 
भनेको भूिममा ितमीहरू पस्न पाउने छैनौ।

קַח25֚
ल
H3947

ת־ אֶֽ
—
H0853

ן אַהֲרֹ֔
हारूनलाइ�
H0175

וְאֶת־
र
H0853

אֶלְעָזָר֖
एलाजारलाइ�
H0499

בְּנ֑וֹ
उनका–छोरालाइ�

עַל וְהַ֥
र–लैजाऊ
H5927

ם אֹתָ֖
ितनीहरूलाइ�
H0853

ר הֹ֥
होर
H2023

ר׃ הָהָֽ
पहाडमा
H2022

“अब हारून र ितनका छोरो एलाजारलाइ� होर पव�तमा िलएर आऊ।

ט26 וְהַפְשֵׁ֤
र–फुकाल
H6584

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
हारूनको
H0175

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֔
लुगाहरू

ם וְהִלְבַּשְׁתָּ֖
र–लगाइदेऊ
H3847

אֶת־
—
H0853

אֶלְעָזָר֣
एलाजारलाइ�
H0499

בְּנ֑וֹ
उनका–छोरालाइ�

ן וְאַהֲרֹ֥
र–हारून
H0175

ף יֵאָסֵ֖
भेला–हुनेछन्
H0622

וּמֵ֥ת
र–मनर्छन्
H4191

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

हारूनको लुगा खोलेर उसको छोरो एलाजारलाइ� लगाइ� देऊ। हारून त्यहाँ पव�तमा मछ� र आफ्नो िपता-पुखा�हरूिसत िमल्न जान्छ।”

וַיַּ֣עַש27ׂ
र–गरे

ה מֹשֶׁ֔
मोशाले
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֖
परमप्रभुले

צִוָּ֣ה
आज्ञा–गनु�भएझं
H6680

יְהוָה֑
—
H3068

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
र–चढे
H5927

אֶל־
—
H0413

ר הֹ֣
होर
H2023

ר הָהָ֔
पहाडमा
H2022

לְעֵינֵי֖
सबै–मण्डलीले

כָּל־
—
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
देख्दै–गदा�
H5712

मोशाले परमप्रभुको आज्ञा पालन गरे। मोशा, हारून र एलाजार होर पव�तमा गए। सबै इस्राएली मािनसहरूले ितनीहरू गएको देखे।

וַיַּפְשֵׁט28֩
र–फुकाले
H6584

ה מֹשֶׁ֨
मोशाले
H4872

ת־ אֶֽ
—
H0853

ן אַהֲרֹ֜
हारूनको
H0175

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֗
लुगाहरू

שׁ וַיַּלְבֵּ֤
र–लगाइिदए
H3847

אֹתָם֙
ती
H0853

אֶת־
—
H0853

אֶלְעָזָר֣
एलाजारलाइ�
H0499

בְּנ֔וֹ
उनका–छोरालाइ�

וַיָּ֧מָת
र–मरे
H4191

ן אַהֲרֹ֛
हारून
H0175

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

אשׁ ֹ֣ בְּר
पहाडको–टुप्पोमा

הָהָר֑
—
H2022

וַיֵּ֧רֶד
र–ओलर्
H3381

ה מֹשֶׁ֛
मोशा
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
र–एलाजार
H0499

מִן־
—

ר׃ הָהָֽ
पहाडबाट
H2022

मोशाले हारूनको खास लुगाहरू फुकाइिदएर एलाजारलाइ� लगाइ� िदए। त्यसपिछ हारून त्यहीं पव�तमा मरे अिन मोशा र एलाजार पव�तबाट तल झरे।

29֙ וַיִּרְאוּ
र–देखे
H7200

כָּל־
सबै
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
मण्डलीले
H5712

י כִּ֥
िक

גָוַע֖
िबत्नुभयो
H1478

ן אַהֲרֹ֑
हारून
H0175

וַיִּבְכּ֤וּ
र–रोए
H1058

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ אַהֲרֹן
हारूनका–लािग
H0175

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

י֔וֹם
िदनसम्म
H3117

ל כֹּ֖
सबै
H3605

ית בֵּ֥
इस्राएलको–घरानाले

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
—
H3478

ס
—

हारून मरेको इस्राएलका सबै मािनसहरूले चाल पाए अिन तीस िदनसम्म शोक पालन गरे।
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